
COLLECT OTHER SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY!
¡COLECCIONA OTROS SETS PARA  CREAR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! 

COLLECTIONNEZ D'AUTRES COFFRETS DE JEU POUR  CONSTRUIRE VOTRE PROPRE VILLE HOT WHEELS!
COLECIONE OUTROS CONJUNTOS PARA MONTAR  A SUA CIDADE HOT WHEELS!

ADVERTISEMENT • AVISO • PUBLICITÉ  • PUBLICIDADE

ADULTS, FIND OUT MORE:
ADULTOS, ESCANEEN

PARA OBTENER MÁS INFORMACIÓN:
ADULTES, POUR EN SAVOIR PLUS:

INFORMAÇÕES AOS PAIS:

TM

Other Hot Wheels® tracks and sets sold separately.
Los otros sets y pistas Hot Wheels se venden por separado.

Autres pistes et coffrets Hot Wheels vendus séparément.
Outros conjuntos e pistas Hot Wheels são vendidos separadamente.
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BACK VIEW
VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE
VISÃO DE TRÁS
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PUSH BUTTON TO RACE DOWN!
¡PRESIONA EL BOTÓN PARA BAJAR A TODA VELOCIDAD!
APPUYEZ SUR LE BOUTON POUR DESCENDRE À VIVE ALLURE!
APERTE O BOTÃO PARA CORRER!

MOVE UP TO THE STARTING POSITIONS.
SUBE A LAS POSICIONES DE INICIO.
MONTEZ JUSQU’AUX POSITIONS DE DÉPART.
MOVA PARA AS POSIÇÕES DE LARGADA.

LIFT TO THE TOP
AND STUNT DOWN!

¡SUBE HASTA
ARRIBA Y BAJA
HACIENDO UNA
ACROBACIA!

MONTEZ AU SOMMET
ET DÉVALEZ À VIVE
ALLURE!

SUBA ATÉ O TOPO
E FAÇA ACROBACIAS!

FOLD AND TRANSFORM.

DESPLIEGA Y
TRANSFORMA.

DÉPLIEZ ET
TRANSFORMEZ.

DOBRE E
TRANSFORME.

WINNER TAKES THE CHECKERED FLAG!
¡EL GANADOR SE LLEVA LA BANDERA!
LE DRAPEAU À DAMIER INDIQUE LE GAGNANT!
O VENCEDOR FICA COM A BANDEIRA!

UNLOCK. • DESBLOQUEA. • DÉVERROUILLEZ
DESTRAVAR.

Includes one vehicle. Additional vehicles sold separately. • Incluye un vehículo. Los vehículos se venden por separado.
Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément. • Um veículo incluído. Veículos adicionais vendidos separadamente.

DRIVE ONTO THE ELEVATOR AND RESET THE CHECKERED FLAG.
CONDUCE HASTA EL ASCENSOR Y RESTABLECE LA BANDERA A CUADROS.
FAITES ROULER LES VÉHICULES DANS L’ASCENSEUR ET
RÉINITIALISEZ LE DRAPEAU À DAMIER.
DIRIJA ATÉ O ELEVADOR E REDEFINA A BANDEIRA.

TO PLAY (CONTD.) • PARA JUGAR (CONTINUACIÓN) 
 POUR JOUER (SUITE) • COMO BRINCAR (CONT.)4 TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR
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MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR 
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR5

RACE MODE • MODO DE CARRERAS • MODE COURSE • MODO CORRIDA

STUNT MODE • MODO DE ACROBACIAS • MODE CASCADE • MODO DE MANOBRA

RESET • RESTABLECE • RÉINITIALISATION • REINICIAR

Includes one vehicle. Additional vehicles & track sold separately.
Not for use with some Hot Wheels® vehicles. Colors and decorations may vary. 

Incluye un vehículo. Los vehículos y pistas adicionales se venden por separado. No 
compatible con algunos vehículos Hot Wheels. Los colores y las decoraciones pueden variar.

Contient un véhicule. Autres véhicules et piste vendus séparément. Non compatible avec
certains véhicules Hot Wheels. Les couleurs et les motifs peuvent varier.

Inclui um veículo. Outros veículos e pistas são vendidos separadamente. Não é
compatível com alguns veículos Hot Wheels. As cores e as decorações podem variar.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN) 
 ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONT.)
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CLICK!
¡CLIC!
CLIC!

ENCAIXE!

Align MOLDED LETTERS on parts.
Alinea las LETRAS ESTAMPADAS en las piezas.

Alignez les LETTRES MOULÉES indiquées sur les pièces.
Alinhe as LETRAS MOLDADAS nas peças.
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PUSH BUTTON TO RACE DOWN!
¡PRESIONA EL BOTÓN PARA BAJAR A TODA VELOCIDAD!
APPUYEZ SUR LE BOUTON POUR DESCENDRE À VIVE ALLURE!
APERTE O BOTÃO PARA CORRER!

MOVE UP TO THE STARTING POSITIONS.
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MONTEZ JUSQU’AUX POSITIONS DE DÉPART.
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ALLURE!
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WINNER TAKES THE CHECKERED FLAG!
¡EL GANADOR SE LLEVA LA BANDERA!
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O VENCEDOR FICA COM A BANDEIRA!

UNLOCK. • DESBLOQUEA. • DÉVERROUILLEZ
DESTRAVAR.

Includes one vehicle. Additional vehicles sold separately. • Incluye un vehículo. Los vehículos se venden por separado.
Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément. • Um veículo incluído. Veículos adicionais vendidos separadamente.

DRIVE ONTO THE ELEVATOR AND RESET THE CHECKERED FLAG.
CONDUCE HASTA EL ASCENSOR Y RESTABLECE LA BANDERA A CUADROS.
FAITES ROULER LES VÉHICULES DANS L’ASCENSEUR ET
RÉINITIALISEZ LE DRAPEAU À DAMIER.
DIRIJA ATÉ O ELEVADOR E REDEFINA A BANDEIRA.
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MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR 
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR5

RACE MODE • MODO DE CARRERAS • MODE COURSE • MODO CORRIDA

STUNT MODE • MODO DE ACROBACIAS • MODE CASCADE • MODO DE MANOBRA

RESET • RESTABLECE • RÉINITIALISATION • REINICIAR

Includes one vehicle. Additional vehicles & track sold separately.
Not for use with some Hot Wheels® vehicles. Colors and decorations may vary. 

Incluye un vehículo. Los vehículos y pistas adicionales se venden por separado. No 
compatible con algunos vehículos Hot Wheels. Los colores y las decoraciones pueden variar.

Contient un véhicule. Autres véhicules et piste vendus séparément. Non compatible avec
certains véhicules Hot Wheels. Les couleurs et les motifs peuvent varier.

Inclui um veículo. Outros veículos e pistas são vendidos separadamente. Não é
compatível com alguns veículos Hot Wheels. As cores e as decorações podem variar.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN) 
 ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONT.)
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MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR 
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR5

RACE MODE • MODO DE CARRERAS • MODE COURSE • MODO CORRIDA

STUNT MODE • MODO DE ACROBACIAS • MODE CASCADE • MODO DE MANOBRA

RESET • RESTABLECE • RÉINITIALISATION • REINICIAR

Includes one vehicle. Additional vehicles & track sold separately.
Not for use with some Hot Wheels® vehicles. Colors and decorations may vary. 

Incluye un vehículo. Los vehículos y pistas adicionales se venden por separado. No 
compatible con algunos vehículos Hot Wheels. Los colores y las decoraciones pueden variar.

Contient un véhicule. Autres véhicules et piste vendus séparément. Non compatible avec
certains véhicules Hot Wheels. Les couleurs et les motifs peuvent varier.

Inclui um veículo. Outros veículos e pistas são vendidos separadamente. Não é
compatível com alguns veículos Hot Wheels. As cores e as decorações podem variar.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN) 
 ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONT.)



COLLECT OTHER SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY!
¡COLECCIONA OTROS SETS PARA  CREAR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! 

COLLECTIONNEZ D'AUTRES COFFRETS DE JEU POUR  CONSTRUIRE VOTRE PROPRE VILLE HOT WHEELS!
COLECIONE OUTROS CONJUNTOS PARA MONTAR  A SUA CIDADE HOT WHEELS!

ADVERTISEMENT • AVISO • PUBLICITÉ  • PUBLICIDADE

ADULTS, FIND OUT MORE:
ADULTOS, ESCANEEN

PARA OBTENER MÁS INFORMACIÓN:
ADULTES, POUR EN SAVOIR PLUS:

INFORMAÇÕES AOS PAIS:

TM

Other Hot Wheels® tracks and sets sold separately.
Los otros sets y pistas Hot Wheels se venden por separado.

Autres pistes et coffrets Hot Wheels vendus séparément.
Outros conjuntos e pistas Hot Wheels são vendidos separadamente.
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VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE
VISÃO DE TRÁS
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PUSH BUTTON TO RACE DOWN!
¡PRESIONA EL BOTÓN PARA BAJAR A TODA VELOCIDAD!
APPUYEZ SUR LE BOUTON POUR DESCENDRE À VIVE ALLURE!
APERTE O BOTÃO PARA CORRER!

MOVE UP TO THE STARTING POSITIONS.
SUBE A LAS POSICIONES DE INICIO.
MONTEZ JUSQU’AUX POSITIONS DE DÉPART.
MOVA PARA AS POSIÇÕES DE LARGADA.

LIFT TO THE TOP
AND STUNT DOWN!

¡SUBE HASTA
ARRIBA Y BAJA
HACIENDO UNA
ACROBACIA!

MONTEZ AU SOMMET
ET DÉVALEZ À VIVE
ALLURE!

SUBA ATÉ O TOPO
E FAÇA ACROBACIAS!

FOLD AND TRANSFORM.

DESPLIEGA Y
TRANSFORMA.

DÉPLIEZ ET
TRANSFORMEZ.

DOBRE E
TRANSFORME.

WINNER TAKES THE CHECKERED FLAG!
¡EL GANADOR SE LLEVA LA BANDERA!
LE DRAPEAU À DAMIER INDIQUE LE GAGNANT!
O VENCEDOR FICA COM A BANDEIRA!

UNLOCK. • DESBLOQUEA. • DÉVERROUILLEZ
DESTRAVAR.

Includes one vehicle. Additional vehicles sold separately. • Incluye un vehículo. Los vehículos se venden por separado.
Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément. • Um veículo incluído. Veículos adicionais vendidos separadamente.

DRIVE ONTO THE ELEVATOR AND RESET THE CHECKERED FLAG.
CONDUCE HASTA EL ASCENSOR Y RESTABLECE LA BANDERA A CUADROS.
FAITES ROULER LES VÉHICULES DANS L’ASCENSEUR ET
RÉINITIALISEZ LE DRAPEAU À DAMIER.
DIRIJA ATÉ O ELEVADOR E REDEFINA A BANDEIRA.

TO PLAY (CONTD.) • PARA JUGAR (CONTINUACIÓN) 
 POUR JOUER (SUITE) • COMO BRINCAR (CONT.)4 TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR
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